SOLUTION DI LA DEVINETTE

“Je vous invite sans cérémonie ; on boira sans
cau i votre santé.”

dxplication: 1.7 dans le mot invite ¢rant isold,
Jai done éerit le mot sans server mon 1.

Le mot bire est sans o
sang L.

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

Gl travers tes journaur Parisicns.)

Madame M...a ¢té fort jolie, mais clle cst,
comme on dit, sur le retour.

Sa femme de chambre, un minois
huit ans & peine, la complimentait,

— Eh bien, dit madame M... en se regardant.
complaisamment dans une glace, que donnericz-
vous pour avoir ma beautd ?

—DMa foi, madame, répond la soubrette, ce que:
vous donnericz pour avoir mon ige.

1l est & prévoir qu'elle ne g'éternisera pus dans,
la maison.

de dix.-

Béchamel, nouvellewment abonné au téléphone,
veut, en montrer le fonctionnement & son ami,

—Tiens, lai ditil, je viens d'avertir ma femme
que nous dinons ensemble ce soir.  Mets Vorcille
A lappareil, et tu vas Pentendre me répondre
qu'elle a parfaitement compris.

L’ami ¢coute ¢t entend :

—Tu aurais bien pu te dispenser d'inviter cet.
imbdeile !

Madame reqoit une nouvelle domestiyue.

~—Mais, ma fille, si vous n'avez pas de certifi-
cat, je ne peux pis savolr pouryuoi vous étes sor-
tie de chez vos derniers maitres

— Iih bien, est-ce que, woi, jo dewmande & ma-
dame pour quelles raisons s derniere boune l'a.
quittée ?

Une dame reoit des giteaux & domicile.

—de suppose, dit-clle au porteur, tout c¢n en
dégustant un, que vous avez le béndiice d'un gi-
teau ? par-ci par 12t

Le patessier.—Comment celu ?

La dame.—Oni, ne vous arrive t-il pas, che-
win faisant, d’en manger un de temps a autres 7

Le pdtissier.—Oh ! non, ¢a ne ferait pas Paf-
faire ; je me contente de Ies locher.

Pensée lue sur Palbum de la warquise de C...:

—Quelle dure chose que la viet [y a trente
ans, J'avais les cheveux noirs et les dents blan-
ches. Pourquoi ai-je aujourd’hui, hélas ! les dents
noires ¢t les cheveux blanes ?

Kntre vagabonds :

—Ifigure toi que ce matin j’at trouvé un porte-
feuille.

-—Et tu Pas rendu ?

—Oh ! non... Lo wonsicur ne n’aurait peut-
¢tre pas donn¢ une récompense, et je ne veux
pas faire d'ingrat.

Confidences entre camarades du sexe enchan-
teur:

—3i clle voulait, il Pépouserait.

—Oui, mais elle a trop d’esprit pour consenlir
Jamais & dpouser un garcon assez. .. héte pour
vouloir étre son mari.

EGLES DU POKER

;/—-::‘“ ~.

Le scul eas oit Lrois ne hattont pas wune paire,

de méme que vore est,

sclle vy, je sais que Jamads une femme ne
fera battre mon caeur contme vous avez fait
battre le mien.

LE SAMEDI

ILLUSION

(Lrant le marwye. )
-~ Depuis que je vous conmds, madenoi-

VITE DETRUITE

(Apris le mariaye. )

Le medhenrcnr ! Hone savadl pus qu’upe cuistnicre des elew
pueigsy ot osuptont a fadee bedtee le coar quelle caeelle,

Un ténor débute & Marscille : le parterre siflle,
le paradis gronde Tout i coup, Partiste pousse un
sol ditze qui wet li salle en ¢moi.

—C’est un compatriote, cric un spectateur des
galerics. Zo Uai reconnu a cette note : ¢ost le sof
natal !

Deux Bordelais, de la Bastide, parlent de la
représentation de ln Comddie-Franqaise.

—Eh ben... tu les as vus, ces comdédiens ?

—Oui, oui, nais, que veux-tu, ¢a ll(,at; pas qa.

—IE6... qu’est-ce qu'il lear mangue ?

—-Mon cer... ils n’ont pas assent !

Au restaurant :

Un consommatenr.—Ciar¢on ! un cure dents?

Le gargon. — Nous n'en tenons plus, Mousicur...
on les emportait.

—Un monsieur prend un journal et donne une
pitee de quarante sous,

La marchande. —J¢ w’ai pas de monnaie ; vous
paierez demain, en passant.

Le monsiewr, — 14 si jo suis éerase anjourd’hui !

La marchande (pensant & ses dix centimes) —
Ah bien ! ln perte ne sera pus granide !

Téte du monsicur !

idylle au lavoir,

Le gargon de I'établisscment & une jeunc blan-
chisseuse qui passe :

—Ah! mam’zelle Charlotte,
dans un triste état.

—{Que voulez-vous, monsieur
saison qui veut ¢a..,

—Il est vrai que ce mal vous vient des cicux...

—Pourquoi

—Les anges Peurent !

VOs ains sont

Anatole, Cest la

A BON CHAP BON AT

Deux Marseillais causaient-au restaurant.

L'on d’eux fumait. L'autre, & son camarade :

—Mon cer, tu fumes trop ; tu te reindres malade !

—Bast ! on gudrit t—C'est vrai, inais, le plus em-
bétant

Est de réduire en cendre une somme d’arzent

Valant une waison dessus la Cannebitre !

..Puis, ayant achevd, lui rien, Pnutre sa biere,
Sur ce qui de Marseille, est le digne ornement
(Et que ceux de Paris, peut-étre un jour, espirent).
En devisant ainsi, nos anis déhouchérent,

Lors, celui qui fmn:uc dit & P'autre : — Autrement,

T'a ne fumes zwmais, toi ? Non, cerlainenient,

—Te! fais-1A voir un peu 1 — Quoi ? — Ta ipaisgn
péeaire !

Bout de dialogue :

—>Moi, je dors comme un loir.
—Alors, tu dois étro bicn wimé,
—Pourquoi ?

—Puisqu’on dit que le loir... est cher !

Un vicux monsieur.—Comment va votre pere,
Jean ? )

— Il est mort, monsicur? <

{.c vicux monsieufr,—Mort ! quel malheur ?

Et votre mere ?

—Morte également,

— Viaiment ! quel malheur ! qu(,l malheur !

—Mais je pense que votre femme est en bonne
santé ? .

—Oh! non, monsieur, ellc vient de mourir
aussi la semaine derniére !

-—Ue west vraiment pus possible, elle qui
était si bien portante. Mon Dieu, quel walheur !

Et votre helle-meére ?

—Oh elle! clle se porte comme un charme !

~—Oh ! décidément quel malheur !

Sar les bords (leuris de la Seine, des pécheurs
se liveent & leurs innocents ébats, Tout & coup
P'un d'eux tressaille ¢t murmure ;

—Ca mord.

Un agent de M. Lozé qui a tout entendu :

—('aword?... A la fourricre.

Un machiniste tombe d'une frise et se casse le
bras ; ¢vanoui, il est transporté chez un pharia-
eicn on un chirurgien aussitot appelé, fend la
manche et remet le bras.

Le machiniste revient & lui :

—Quel est le saland ¢ui m’a coupé ma veste
dit-il d’un air furieux.

Bébé—un gamin fort mal éleve, entre paren-
thises—necourt en pleurant auprés de sa mére,
pour se plaindre de sa bonne.

—Maman, fait il, avec de grosses lurmes dans
I voix, Julie w’a battu.

£t maman de répondre :

---[l fallait lui rendre les coups.

—Ok! petite mere, je les lui
avant !

avais' tendus

De Iy o/undza anglals.

Un mari qui venait d’enterrer sa fcmme, une
femme d'une t.orpul(-nct, peu ordinaire, rencoatre,
«luclqueq Jours aprés les Funérailles, un de ses
amis ; celui ¢i cherchant & lui ardresser qudque
t.omplnnvnt de condoléance, lui dit =

—Oh! mon pauvre ami, vous avez essuyé: 1a
unc bhien grosse perte !

—Je crois bien! r(,pond le veuf avec unelarme

dans U'wil, elle pesait trois conts livres quand on
I'a mise en biere,

Choses entendues.—Au umetwrt-'

— Bonjour, ma chére.

—Bonjour. O allez-vous } R

—Porter une couronne 3 mon défunt

—Une seule! Vous avez perdu trois tauris.

—Oui.  Mais par raison (l’u.onomu,, je le-s ai
fuit enterrer ensemble,



